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(MAGYARORSZAG

Minéségtandusitas

A garanciajegyen feltintetett forgalombahozé
véllalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egytittes
rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen készilék
megfelel a mlszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges fesziltség ..... 220-230V/50 Hz
Elemes mUikodéshez ... 2 x AAA/RO3
Névleges frekvencia ......... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesftmény
maximalis 10w
névleges <5W
Erintésvédelmi osztaly |I.
Tomeg 4.9 kg
Befoglalé6 méretek
szélesség 220 mm
magassag 292 mm
mélység 285 mm
Radiérész vételi tartomany
URH 875 —108 MHz
MW 522 - 1710 KHz
Erdsitd rész
Kimeneti teljesttmény ... 2 x10W RMS

\-

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpecnému ozareni. Proto pfistroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vZdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zdareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pfistroj demontovali, vZdy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zdstrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred
kapkami
\\ J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlicou a
kvapkajicou vodou!

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Likvidace starého produktu

Produkt je navrzen a vyroben za
pouziti velmi kvalitnich materiall a
komponent, které Ize recyklovat a
Znovu pouZit.
I
Kdyz je k produktu pripevnén
symbol s preskrtnutym koSem, znamend to, Ze je
produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC

Informujte se o mistnim tfidéném sbérném
systému pro elektrické produkty.

Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré
produkty spolu s béznym odpadem. Spravna
likvidace starého produktu pomuze zabranit
pripadnym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsréd
klientéw firmy Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swoj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe
— Pilot zdalnego sterowania

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywac zadnych zbednych
opakowan. Uczynilismy wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrebne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostac
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowa¢ sie do
przepisow lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawca.

Dokonywanie nielegalnych kopii materialdw
chronionych przez prawo autorskie, w tym
programow komputerowych, zbiorow,
przekazéw radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn zabroniony
prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc
uzywany w takich celach.

Be responsible
Respect copyrights

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca
przewodu zasilajacego lub facznika, ich wiyki musza by¢
fatwo dostepne.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednig wentylacje, ktdra
zapobiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawic co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zakféca¢ dziatania wentylacji przez
zasfanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy naraza¢ systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto tatwo podtaczy¢
wtyczke zasilania.

Jesli system przeniesiono bezposrednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzgdzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawi¢ wigczony system na okofo godzing, bez
wiozonej ptyty, dopdki nie bedzie mozliwe
prawidtowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sie fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
si¢ pod napigciem i pobiera energig. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.



Przygotowanie zestawu

Reproduktor \ Reproduktor
(pravy) (levy)

Potaczenia z tylu obudowy Podtaczanie gosnikow

Gtosniki przednie

Podtacz przewody gtosnikéw do gniazdek SPEAKERS

— prawy gto$nik do pary gniazdek "RIGHT", a lewy
o do pary gniazdek "LEFT". Kolorowe (oznaczone)

(A Zasilanie ) p : "yw

przewody powinny by¢ podtgczone do gniazdek “+”, a
czarne (nieoznaczone) — do gniazdek “-".

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej
Sciance obudowy.

Przed podfaczeniem przewodu sieciowego do
gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykonano
wszystkie pozostate pofaczenia.

OSTRZEZENIE! @ r‘\{/

— Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie
urzadzenia, nalezy uzywac wytacznie © \ @
przewodu sieciowego dofaczonego do
zestawu.
— Nie wolno wykonywac ani zmieniaé @ Zacisnij odizolowang czesé kazdego przewodu w
potaczen gdy zasilanie jest wigczone. sposdb przedstawiony na rysunku.

Uwagi:

— Aby uzyskac optymalna jako$¢ dzwigku, korzystaj z
gtosnikéw dostarczonych w zestawie.

— Nie podiaczaj wiecej niz jednego gfosnika do
danej pary gniazdek +/-.

— Nie podiaczaj glosnikéw, ktére maja nizsza
impedancje niz glosniki dostarczone w zestawie.
Odpowiednie informacje mozna znalezé w dalszej
czesci tej instrukcjfi, w rozdziale DANE TECHNICZNE.
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Przygotowanie zestawu

24

Whktadanie baterii do pilota

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wtozy¢ dwie
baterie (typu RO3 lub AAA) zachowujgc biegunowo$é
baterii “+" oraz "-", zgodnie ze schematem
wewnatrz.

UWAGA!

— Jesli baterie sa zuzyte lub nie beda uzywane
przez dtuzszy czas, wyjmij je z pilota.

— Nie uzywaj jednoczesnie starej i nowej
baterii albo baterii roznych typow.

— Baterie zawieraja substancje chemiczne i
powinny byé w odpowiedni sposéb
zutylizowane.



OpiS przetacznikOw (rysunek zestawu na stronie 3)

Przod zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) Wyswietlacz

— wskazuje dziatanie urzadzenia.

(2) iR SENSOR
— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.
(3) PROGRAM (PROG)
TrybCD ............. programowanie utworéw i przeglad
programu.
@ STANDBY-ON & (POWER O)
— wigczanie zasilania lub trybu czuwania standby.

(& »n
TrybCD ............. rozpoczecie odtwarzania ptyty CD
lub pauza.
(6) SEARCH 4« />
TrybCD ..o Przejécie do poczatku biezacego/
poprzedniego/nastepnego
Sciezkiltytutu

przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.
Tryb clock/timer . regulacja godziny i minuty dla
zegara/timera
(7) Wybér zrodta (CD/ TAPE/TUNER)
—  wybor zrédta dzwigku: CD/ TAPE/ TUNER.
CLOCK/TIMER
—  Ustawianie zegara i funkcji zegara
programowanego.
@ Przetacznik pasma (MW/FMST/FM)
Tryb Tuner ........ Wybér zakresu czestotliwosci:
MW, FM (stereo) lub FM
(mono).
OPEN/CLOSE
— otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.

(1) STOPm
TrybCD ............. zatrzymanie ptyty CD oraz
kasowanie programu CD.
(12) TUNING
— dostrojenie do stacji radiowych.
(13 DISPLAY

—  Wyswietlanie biezacego czasu.
DBB(Dynamic Bass Boost)
— wzmocnienie dzwigkdw niskich..

(15 VOLUME A/¥Y
— regulacja sity gtosu.

e N

— podtaczenie stuchawek.

(17) Klawisze Magnetofonu
RECORD @ ....... rozpoczecie nagrywania.

PLAY D> ... rozpoczecie odtwarzania.
REW << /F.FWD »» przewijanie do tytu/do
przodu.

STOP-OPEN WA zatrzymanie kasety; otwarcie
kieszeni magnetofonu.

PAUSEII ... pauza w nagrywaniu lub
odtwarzaniu.

REPEAT
TrybCD ............. powtarzanie utworu/programu CD/
catej ptyty CD.
SHUFFLE
TrybCD ............. odtwarzanie utworéw na ptycie CD
w przypadkowej kolejnosci.
SLEEP
— uruchomienie funkcji drzemki, dobér czasu
wyfaczenia.
@) MUTE

— wytaczenie i wigczenie dzwigku.
(22) TIMER ON/OFF
—  Aktywuje/dezaktywuje zegar.

@ DSC (Digital Sound Control)
— dobdr charakterystyki dzwieku: CLASSIC/JAZZ/POP/
ROCK.

l</»l
TrybCD .o Przejécie do poczatku biezacego/
poprzedniego/nastepnego
Sciezki/tytutu

Tryb clock/timer regulacja godziny i minuty dla
zegara/timera
@) <>
TrybCD ............. przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.

25



Podstawowe Funkcje

PHILIPS

TUNNG

UWAGA!

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI
SYSTEMU WYKONAJ NIEZBEDNE CZYNNOSCI
PRZYGOTOWUJACE.

Wiaczanie systemu

Naciskajagc STANDBY-ON & (POWER® na
pilocie).

=» System uaktywni ostatnio wybrane zradfo
dzwigku.

Uaktywnianie trybu gotowosci Eco
Power

Naciskajac STANDBY-ON & (POWER O na
pilocie) w trybie aktywnym.

=» System posiada funkcje trybu oczekiwania
Eco pozwalajacy na zmniejszenie zuzycia energii
(dioda LED ECO POWER Séwieci sie) lub
normalny tryb oczekiwania z wy$wietlaniem
zegara.

=» W pamieci odtwarzacza mozna zachowaé
poziom natezenia dzwigku, interaktywne
ustawienia dzwigku, poprzednio wybrany tryb,
zrodto | zaprogramowane stacje radiowe.

@ Jezeli system posiada normalny tryb oczekiwania

26

z wy$wietlaniem zegara., prosze przycisnac i
przytrzyma¢ STANDBY-ON & (POWER O
na pilocie) przez 3 sekundy lub diuzej, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb oczekiwania Eco
Power lub odwrotnie.

Energooszczedne wytaczenie
automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan czuwania
standby, jezeli przez 30 minut po zakoAczeniu
odtwarzania ptyty CD lub kasety magnetofonowe;
zaden klawisz nie zostanie wci$niety.

Regulacja sity i harwy gtosu

Obrdci¢ pokretto VOLUME
A/V zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara dla
zwiekszenia sity gtosu
zestawu.

=» Wyswietlacz wskaze
poziom sity gtosu /= . 0—40.

Nacisna¢ DBB dla
wzmocnienia dzwigkéw
niskich.

=» Po wigczeniu funkcji DBB pojawi sie.

Naciska¢ Interactive Sound Control DSC na
zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
dzwigkowego: CLASSIC,JAZZ, POP lub ROCK.

Nacisng¢ MUTE na pilocie zdalnego sterowania w
celu natychmiastowego wytaczenia dzwieku.

=» Odtwarzanie bedzie kontynuowane przy
wyfaczonej sile gtosu, na wy$wietlaczu pojawi sie
MUTE.

Dla przywrécenia dzwigku nalezy:
— nacisna¢ ponownie MUTE;
— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;



Odtwarzacz CD

WA:ZNE:
— Nie wolno nigdy dotykac soczewek
odtwarzacza CD!

Odtwarzanie piyt CD

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich
rodzajow ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable, CD-
Rewritable.

Nie wolno jednak odtwarza¢ ptyt CD-ROM, CD-I,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

Ustaw €D jako zrédto dzwieku.

Naciénij przycisk OPEN/CLOSE na urzadzeniu,
aby otworzy¢ kieszen na ptyty CD.

LFET pojawi sig na
wys$wietlaczu po otwarciu kieszeni.

Whozy¢ ptyte audio CD, strong z nadrukiem ku gorze,
nastepnie zamkna¢ kieszen naciskajac ponownie
OPEN/CLOSE na zestawie.

=¥ Pojawi sie ’ER I, odtwarzacz odczytuje
zawarto$é ptyty CD, Wyswietlona jest catkowita
liczba utwordw i czas odtwarzania.

Nacisna¢ P dla rozpoczecia odtwarzania.
=» Na wy$wietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

Aby zatrzymac odtwarzanie na chwile wystarczy
nacisngé Il Powrdt do odtwarzania po ponownym
nacisnieciu ML

=» W celu wznowienia odtwarzania nacisnij przycisk
ponownie.

Nacisngt STOP B w celu zakonczenia odtwarzania
CD.

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sie réwniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po dotarciu do korica ptyty CD.

— po wybraniu innego Zrédfa dzwigku: TAPE,
TUNER.

— przejsciu w tryb czuwania standby.

Wyhor innego utworu

Naciskat SEARCH [4<4/»Pi ( [4/ P na pilocie)
raz lub kilka razy, az szukany numer utworu pojawi
sig na wyswietlaczu.

Nacisna¢ P dla rozpoczecia odtwarzania.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisna¢ i przytrzymaé SEARCH <4<4/»p ( [€/ Pl
na pilocie).

=» Ptyta CD jest odtwarzana z duzg

predkoscia przy zmniejszonej sile gtosu.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
SEARCH «<4/»P!( €4/ Pl na pilocie).

=» Odtwarzacz powrdci do normalnego

odtwarzania.
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Odtwarzacz CD
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Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i taczy¢

ze sobg przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.

REPEAT ............ powtarzanie aktualnego utworu

REPEAT ALL ...powtarzanie catej ptyty CD/
programu

SHUF................ odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie
CD

SHUF i REPEAT ALL wielokrotne powtarzanie w
przypadkowej kolejnosci catej ptyty
CD/programu.

Aby wybra¢ tryb odtwarzania, naciskaj przycisk
SHUFFLE |ub REPEAT na pilocie przed lub w
trakcie odtwarzania, az na wyswietlaczu pokaze
sie zadana funkcja.

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpoczat klawiszem I

Aby powrdci¢ do zwyktego trybu odtwarzania,
naciskaj przycisk SHUFFLE lub REPEAT na
pilocie zdalnego sterowania, az przestang by¢
wydwietlane rézne tryby SHUFFLE/ REPEAT.

Mozna réwniez nacisng¢ STOP M dla zakofczenia
odtwarzania.

Programowanie kolejnosci utworéw
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywac
sig przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowac wiecej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisa¢ do 20 utworéw.

Nacisngé PROGRAM (PROG na pilocie) dla
rozpoczecia programowania.

Wybra¢ utwér do programu klawiszem SEARCH
<<4/»> (I4/ P napilocie).

=> Wybrany numer Sciezki i napis PROG migaja
na panelu wyswietlacza.

Nacisngé PROGRAM (PROG na pilocie) dla
potwierdzenia wyboru.

Powtérzy¢ kroki 2-3 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

Rozpocza¢ odtwarzanie programu CD, nacisnij przycisk
411

Uwaga:

— Mozna dodac kolejne utwory do biezacego
programu. Nalezy upewnic sig, ze wybrana pozycja
Jest STOP i ze liczba utwordw nie przekracza 20.

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamieci mozna skasowac przez:

jednokrotne naci$nigcie klawisza STOP M przy
zatrzymanym odtwarzaczu;

dwukrotne naci$niecie klawisza STOP M podczas
odtwarzania;

@ otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;

=» Symbol ProG zniknie z wy$wietlacza.



Radioodbiornik

PHILIPS

\

Dostrojenie do stacji radiowych

Ustaw TUNER jako zrédto dzwieku.
=» Na wySwietlaczu pojawi sig [TURER.

Uzyj przetacznika pasma, aby wybra¢ zakres
czestotliwosci: MW, FM (mono) lub FMST
(stereo).

Za pomocg pokretta TUNING dostrdj radio do
zadanej stacji.

Uwaga:

— Urzqdzenie jest wyposazone we wbudowanq
antene MW oraz dotqczanq antene FM.Aby
uzyskac optymalny odbiér zakresu fal MW, dostosuj
pozydje catego zestawu az znajdziesz najsilniejszy
sygnat Aby uzyskac optymalny odbidr zakresu fal
FM, catkiem roztéz antene FM i dostosuj jej pozycje
az znajdziesz ndjsilniejszy sygnat.
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Magnetofon/Nagrywanie
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Odtwarzanie kaset

Ustaw TAPE jako zrédto dzwieku.
=» Wyswietlacz podczas dziatania magnetofonu
bedzie wskazywat mare.

Nacisngt STOP-OPEN B A \y celu otwarcia
kieszeni kasety.

Whozy¢ nagrana kasete, zamkna¢ kieszen.
=» Wktadaj kasete otwarta strong do dotu, tak aby
petna szpulka znajdowata sie po lewej stronie.

Rozpoczat odtwarzanie klawiszem PLAY .
Krotkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nieciu PAUSE 11 . Powr6t do odtwarzania po
ponownym naci$nieciu klawisza.

Nacisngt REW <« |ub FFWD P> aby szybko
przewing¢ tasme do przodu lub do tytu.

Zatrzymanie tasmy klawiszem
STOP-OPENN A

Uwaga:

— Na koricu tasmy klawisze sg samoczynnie
zwalniane, a zasilanie ulega wyfaczenia.

— Podczas szybkiego przewijania klawisze kasety nie
sg zwalniane po osiagnieciu korica tasmy.

Informacje ogélne o nagrywaniu

Nagrywanie jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy
prawa autorskie lub inne prawa os6b trzecich nie
zostaty naruszone.

Zestaw nie nadaje sie do nagrywania kaset METAL
(IEC IV). Do nagrywania nalezy wykorzystywac kasety
NORMAL (IEC type I), bez wytamanych fiszek
zabezpieczajacych.

Najlepszy poziom nagrania jest ustalony
automatycznie. Wymiana pozycji przyciskéw
WOLUMEN albo DBB (wtacznik podbicia basow) nie
bedzie wptywag na odbywajace sig nagranie.
Jakos¢ nagrywanego dZwieku moze byé rézna w
zalezno$ci od jakosci Zrodta dzwigku i tasmy.

Na samym poczatku oraz koficu kasety, przez 7
sekund nagrywanie jest niemozliwe — w tym czasie
taéma rozbiegowa przesuwa sie przed gtowicami
nagrywajacymi.

W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamat fiszke zabezpieczajacg
znajdujaca sie w lewym gérnym rogu kasety.
Nagrywanie na tej stronie stanie sig niemozliwe. Dla
ponownego nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢
otwdr tasma klejaca.

Nagrywanie synchroniczne Synchro
Start CD

Ustaw €D jako zrédto dzwieku.

Whozy¢ ptyte CD i w razie potrzeby zaprogramowac
kolejno$¢ utwordw.

Nacisngt STOP+OPEN B A y celu otwarcia
kieszeni kasety.

Whozy¢ czysta kasete magnetofonowa, zamknac
kieszen.

Nagrywanie rozpocznie sie po nacisnieciu
RECORD ©.

=» Odtwarzanie ptyty CD/programu rozpocznie sie

samoczynnie po uptywie 7 sekund. Nie trzeba
wigczaé oddzielnie odtwarzacza ptyt CD.



Magnetofon/Nagrywanie

Wybaér i nagranie fragmentu utworu

Nagrywanie z radia

@® Nacisnat i przytrzymatc REW << |ub FFWD »».
@ Dla przerwania nagrywania nalezy wiaczyé¢ pauze Dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej (patrz:
klawiszem PII . Dostrojenie do stacji radiowych).
® Wcisngt RECORD @ agrywanie rozpocznie sie od Nacisnac STOP-OPEN M A v celu otwarcia
wybranego fragmentu. kieszeni kasety.
6 Krot.l’<|e. przerwy w odtwarzaniu u’zyskamy o Whozy¢ czysta kasete magnetofonowa, zamknac
naci$nieciu PAUSE 11 . Powr6t do odtwarzania po kieszen.
ponownym naci$nieciu klawisza.
., . . . Nagrywanie rozpacznie si¢ po nacisnigciu
7 Zakonczenie nagrywania klawiszem RECORD ®.
STOP-OPENH A
Krotkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nieciu PAUSE Il Powr6t do odtwarzania po
ponownym naci$nieciu klawisza.
Zakofczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPENHN A
Konserwacja
Czyszczenie obudowy Czyszczenie gtowic magnetofonu i Sciezek
@® Obudowe zestawu mozna czyscié miekka Sciereczkg przesuwu tasmy
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie Dla osiagniecia jak najlepszej jakosci nagrywania i
wolno uzywat $rodkéw czyszczacych zawierajacych odtwarzania kaset, po kazdych 50 godzinach
alkohol, amoniak lub materiaty $cierne. uzytkowania, lub $rednio raz na miesiac nalezy
oczyscit czesci (A), (B i (©), zgodnie z rysunkiem
Czyszczenie piyt ponizej.
@ Ptyte w wypadku zabrudzenia Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym w alkoholu
nalezy czy$ci¢ migkka Sciereczka, lub specjalnym ptynie czyszczacym.
ruchem od $rodka ku brzegom. Gfowice mozna réwniez oczysci¢ przez jednorazowe
@® Nie wolno uzywa¢ odtworzenie taSmy czyszczace.
rozpuszczalnikdw, takich jak
benzyna, rozciefczalnik, ani $rodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.
Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD
@ Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na

soczewkach lasera moze zebrac¢ sie kurz lub brud. Dla
zabezpieczenia dobrej jakoSci odtwarzania nalezy
przeczyscic soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostepnym w sklepach. Nalezy przestrzegaé
instrukcji zataczonych do ptynéw czyszczacych.

Demagnetyzacja gtowic magnetofonowych

® Do demagnetyzacji nalezy uzywac specjalnych kaset

dostepnych w sklepach.
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Zegar/Timer
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Regulacja zegara

W dowolnym trybie nacisnij dwukrotnie
przycisk CLOCK/TIMER.

=» Cyfry godziny zaczng migac.

Ustawic godzine za pomocg pokretta SEARCH
4<4/»P( 4/ P na pilocie).

Nacisna¢ ponownie CLOCK/TIMER.

=» Cyfry minut zaczng migac.

Ustawi¢ minute za pomocg pokretta SEARCH
4<4/»P! (I4/ P na pilocie).

Nacisna¢ ponownie CLOCK/TIMER dla
zakonczenia regulacji.

Uwaga:
— Jezeli zegar nie zostat ustawiony, wyswietla sig -

Ustawienie TIMER

Zestaw mozna wykorzystac jako budzik — o
okreslonej porze witaczy sie odtwarzacz CD lub tuner.
Przed uruchomieniem timera zegar musi wskazywac
aktualny czas.

Jezeli zaden klawisz nie zostanie naci$nigty przez 90
sekund, tryb regulacji timera zostanie wyfaczony.
W aktywnym trybie nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK/TIMER przez ponad 2

sekundy.

Ustawit godzine za pomocg pokretta SEARCH
4<4/»> (I4/ Pl na pilocie).

Nacisna¢ ponownie CLOCK/TIMER.
=» Cyfry minuty wtgczenia timera migajg na
wys$wietlaczu.

Ustawi¢ minute za pomocg pokretta SEARCH
<4</ P ( 4/ Pl na pilocie).

Nacisna¢ ponownie CLOCK/TIMER.
=» Timer zostat ustawiony i wtgczony.

Wiaczenie/wytaczenie TIMER

Nacisna¢ jeden raz TIMER ON/OFF podczas
stuchania muzyki lub w stanie czuwania.

=» Wyswietlacz wskaze 43 przy wigczonym timerze,
po wyfaczeniu funkeji napis zniknie.



Zegar/Timer

Witaczenie/wytaczenie funkcji SLEEP
Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytaczeniem
zasilania.

Nacisna¢ kilka razy SLEEP na pilocie, aby wybrag
zadany czas przed wyfaczeniem urzadzenia.

=» Na wy$wietlaczu wySwietli sie
SLEEP i opcje do wyboru: 1201,

890, BO, 45,30, 5, OFF.

W celu wytaczenia funkcji drzemka
nalezy kilkakrotnie nacisngt
SLEEP na pilocie, az na wy$wietlaczu pojawi sig
‘OF F" Mozna réwniez wyfaczy¢ zestaw w stan
czuwania klawiszem STANDBY-ON O
(POWER O na pilocie) na zestawie lub pilocie.

Dane techniczne

WZMACNIACZ

MoC WYJSCIOWE ... 2x10 WRMS
Stosunek sygnatu do szuméw ............ =62 dBA (IEC)
Zakres czestotliwosCi ............ 63— 16000 Hz, + 3 dB

Opornosé gtosnikow
Opornosé stuchawek

ODTWARZACZ CD

Zakres czestotliwosCi ...........cc.cevvve.. 63 — 16000 Hz
Stosunek sygnatu do Szumow ....................... 65 dBA
TUNER

Zakres czestotliwosci FM ................ 87.5—108 MHz

Zakres czestotliwosci MW ............co.oovviviiicae
............................... 526.5+0/-20 — 1606.5+50/-0 kHz

MAGNETOFON KASETOWY
Zakres czestotliwosci

Tasma Normal (type ) ........... 125—8000 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szumoéw

Tasma Normal (type 1) ....ooooevveeeeeea 35dBA
Kotysanie i drzenie dzwigku ................... = 0.4% DIN

GLOSNIKI
Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 190 x 292 x 182 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE

ZaSilanie ..o 220—230V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug) ..... 220 x 292 x 285 (mm)
Waga (z gtosnikami/bez gto$nikow) ..........cccc.ce.......
.................................................... approx. 4.9/2.3kg

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.
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Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy systemu — spowoduje to

utrate gwarancji. Nie nalezy otwierac¢ obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykonac opisane
niZej czynnosci kontrolne. Jesli usunigcie problemu bedzie w dalszym ciagu niemozliwe, nalezy
skorzystaé z pomocy sprzedawcy lub punktu serwisowego.

Problem Rozwiazanie
ODTWARZACZ CD
Pojawia sie napis “No disc". W6z piyte.

Sprawdsz, czy ptyta nie jest wtozona etykietg do
dotu.

Odczekaj, az odparuje woda skroplona na
SOCZEWCE.

Wymien lub wyczy$¢ ptyte — patrz rozdziat
“Konserwacja”.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Radioodbiornik

Niska jakos¢ odbioru radiowego

Zwieksz odlegtos¢ miedzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.

MAGNETOFON | NAGRYWANIE

Nie jest mozliwe nagrywanie lub Wyczy$¢ elementy magnetofonu (patrz rozdziat

odtwarzanie. “Konserwacja”).
Uzywaj wyfacznie tasm typu NORMAL (IEC ).
Zakryj otwor po wytamanym zgbku tasma
samoprzylepna.

PROBLEMY 0GOLNE

System nie reaguje na naciskanie Odtacz i ponownie podtacz przewdd sieciowy,

przyciskéw. a nastepnie ponownie wigcz system.

Nie stychac dzwigk lub dzwigk niskiej
jakosci.

Wyreguluj gto$nos¢.

Odtacz stuchawki.

Sprawdsz, czy gtosniki sa poprawnie podtaczone.
Sprawdsz, czy odizolowany fragment przewodu
gto$nika jest zacisniety.

Zamienione lewe i prawe zrodto
dzwieku.

Sprawdz potaczenia i rozmieszczenie gtosnikow.
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Usuwanie usterek

Pilot nie dziata prawidtowo.

Zmniejsz odlegto$é miedzy pilotem a systemem.
W67 baterie z zachowaniem wiasciwe]
biegunowosci (znakow +/-), zgodnie z
symbolem w przegrddce.

Wymien baterie.

Skieruj pilota w strone czujnika podczerwieni
na panelu systemu.

Budzik nie dziata.

Poprawnie ustaw zegar.

Nacisnij przycisk TIMER ON/OFF aby uaktywni¢
budzik.

Jesli trwa nagrywanie, przerwij je.

Jesli trwa nagrywanie, przerwij je.

Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane.

Wystapita przerwa w zasilaniu lub odfgczono przewdd
sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.
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